Clamp Lock Long Bars

The Clamp Lock Long Bars are used to mount the Clamp Lock to a belt or strap
up to 3,8cm in width. NOTE You will need at least one Clamp Lock OR Slide
Lock AND one RP M, QD P, or Anywhere Mount

Attributes

Name: Clamp Lock Long Bars
Manufacturer: OBl SYSTEMS
Product no.: EU2013647

Mfr. No.: OBi01004-BLK
Color: Black

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 767637840828
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Sicherheitshinweise flir die Clamp Lock Long Bars

Einfilhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Clamp Lock Long Bars entschieden haben. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen kénnen. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie die Clamp Lock Long Bars nur mit einem Girtel oder Riemen, der eine Breite von bis zu 3,8
cm hat.

® Stellen Sie sicher, dass die Clamp Lock sicher am Giirtel oder Riemen befestigt ist, bevor Sie das Produkt
verwenden.

®* Verwenden Sie mindestens eine Clamp Lock oder Slide Lock sowie einen RP M, QD P oder Anywhere Mount.

® Vermeiden Sie eine Ubermafige Belastung der Clamp Lock Long Bars, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Koérperteile zwischen der Clamp Lock und anderen Objekten eingeklemmt
werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Clamp Lock Long Bars:

Waéhlen Sie einen Gurtel oder Riemen mit einer Breite von bis zu 3,8 cm.

Platzieren Sie die Clamp Lock in der gewiinschten Position am Giirtel oder Riemen.
Driicken Sie die Clamp Lock fest, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzt.
Uberpriifen Sie, ob die Clamp Lock sicher befestigt ist, bevor Sie fortfahren.

2. Nutzung der Clamp Lock Long Bars:
® Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.
® Uberpriifen Sie wahrend der Nutzung regelmaRig die Sicherheit der Befestigungen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, das Produkt nicht im normalen Hausmiull zu entsorgen, wenn es als geféhrlich eingestuft

wird.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU. Weitere
Informationen finden Sie auf der Website des Herstellers oder in den beiliegenden Unterlagen.

Wichtige Hinweise



® Bei der Verwendung des Produkts sind Sie daftr verantwortlich, sicherzustellen, dass es gemaR den
Anweisungen verwendet wird.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Wir hoffen, dass Sie mit den Clamp Lock Long Bars zufrieden sind und wiinschen lhnen viel Freude bei der Nutzung!



Safety Instruction Guide for Clamp Lock Long Bars

Introduction

Thank you for choosing the Clamp Lock Long Bars. This product is designed to securely mount the Clamp Lock to a
belt or strap up to 3.8 cm in width. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage,
installation, and disposal of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Clamp Lock Long Bars are used only as intended.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it is damaged or if any components are missing.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Follow all local regulations regarding the use of mounting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the belt or strap is securely fastened before use.

Do not exceed the recommended width of 3.8 cm for belts or straps.

Avoid using the product in environments with extreme temperatures or moisture.

Do not overload the Clamp Lock Long Bars beyond their intended use.

If you experience any issues while using the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:
Identify the location where you want to mount the Clamp Lock.
Ensure the surface is clean and dry.
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® |nsert the belt or strap into the Clamp Lock Long Bars, ensuring it fits securely.
® Adjust the position as needed, ensuring the Clamp Lock is easily accessible.

2. Usage Steps:
® Once installed, verify that the Clamp Lock is securely attached to the belt or strap.

® Test the stability of the Clamp Lock before full use.
® Regularly check the attachment during use to ensure it remains secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the Clamp Lock Long Bars in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Clamp Lock Long Bars, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product packaging.

Remember to always prioritize safety and report any unsafe products or incidents to the relevant authorities. Check
for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Clamp Lock Long Bars safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Clamp Lock
Long Bars

Introduccion

Gracias por elegir Clamp Lock Long Bars. Este producto esta disefiado para ofrecerte una solucién segura y efectiva
para montar el Clamp Lock en un cinturén o correa de hasta 3,8 cm de ancho. Es importante que sigas todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el Clamp Lock Long Bars antes de cada uso para detectar posibles dafos.

No utilices el producto si esté dafiado o defectuoso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza el Clamp Lock Long Bars solo para el propésito previsto.
® Carga maxima: No excedas la capacidad de carga recomendada para evitar dafios o lesiones.

®* Montaje seguro: Asegurate de que el Clamp Lock esté correctamente montado en el cinturdn o correa antes
de usarlo.

® Supervision: Si utilizas el Clamp Lock Long Bars en situaciones donde hay nifios presentes, supervisa su
uso para evitar accidentes.

® Evita el contacto con agua: Mantén el producto seco y evita su uso en condiciones hUmedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener al menos un Clamp Lock o Slide Lock y un RP M, QD P, o Anywhere Mount.
® Verifica que la correa o cinturdn tenga un ancho de hasta 3,8 cm.

2. Instalacion:
® Coloca el Clamp Lock Long Bars en la posicién deseada sobre la correa o cinturén.
® Asegurate de que el Clamp Lock esté alineado correctamente.
® Aprieta el Clamp Lock para asegurar una sujecion firme.

3. Uso:

® Verifica que el Clamp Lock Long Bars esté bien sujeto antes de usarlo.
® Utiliza el producto de manera que no comprometa su integridad ni la seguridad de los usuarios.

Instrucciones de Desecho
® Cuando ya no necesites el Clamp Lock Long Bars, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos para asegurarte de que se elimine de
forma segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia, por favor dirigete a un
punto de contacto en la UE que pueda ayudarte.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de los demas. Gracias por
elegir Clamp Lock Long Bars.



Guide de Seécurité pour les Clamp Lock Long Bars

Introduction

Merci d'avoir choisi les Clamp Lock Long Bars. Cet appareil est congu pour fixer le Clamp Lock a une ceinture ou
une sangle d'une largeur allant jusqu'a 3,8 cm. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifiez I'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si endommageé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements dangereux ou instables.

En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée.

Assurezvous que le Clamp Lock est correctement fixé avant d'utiliser le produit.
Evitez de tirer ou de pousser le produit de maniére excessive.

Ne pas utiliser le produit avec des sangles ou ceintures qui ne sont pas compatibles.
Vérifiez régulierement les points de fixation pour assurer leur intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Clamp Lock Long Bar :
® Choisissez une ceinture ou une sangle d'une largeur maximale de 3,8 cm.

® Positionnez le Clamp Lock a I'endroit désiré sur la ceinture ou la sangle.
® Assurezvous que le Clamp Lock est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation :
® Pour utiliser le Clamp Lock, tirez sur la sangle pour la serrer.

® Vérifiez que le Clamp Lock est bien fixé avant de commencer toute activité.
® Pour desserrer, relachez la pression sur la sangle.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits non alimentaires.
® Sipossible, recyclez les matériaux du produit conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser les Clamp Lock Long Bars en toute confiance. Restez
toujours vigilant et assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies. Merci de votre
attention et de votre confiance dans notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Clamp Lock
Long Bars

Introduzione

Grazie per aver scelto il Clamp Lock Long Bars. Questo prodotto & progettato per fissare il Clamp Lock a una cintura
0 una cinghia fino a 3,8 cm di larghezza. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il Clamp Lock Long Bars per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti e controlla gli aggiornamenti sulle
revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre il Clamp Lock Long Bars in combinazione con almeno un Clamp Lock OPPURE Slide Lock E
uno RP M, QD P, o Anywhere Mount.
Non superare mai la capacita di carico raccomandata del prodotto.
Evita di applicare forze eccessive durante l'installazione o la rimozione del Clamp Lock Long Bars.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale appropriati, se necessario, durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere tuttii componenti necessari: Clamp Lock Long Bars, Clamp Lock OPPURE Slide

Lock E uno RP M, QD P, o Anywhere Mount.
® Controlla che la cintura o la cinghia siano in buono stato e non presentino segni di usura.

2. Installazione:
® Posiziona il Clamp Lock Long Bars sulla cintura o sulla cinghia.

® Assicurati che il Clamp Lock sia fissato saldamente e che non possa muoversi.
® Controlla che tutte le parti siano allineate correttamente prima di utilizzare il prodotto.

3. Utilizzo:

® Una volta installato, verifica che il Clamp Lock Long Bars sia stabile e sicuro.
® Utilizza il prodotto solo in situazioni per cui e stato progettato, evitando carichi eccessivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il Clamp Lock Long Bars nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Clamp Lock Long Bars, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare la documentazione fornita con il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il Clamp Lock Long Bars. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania dla Diugich
Pretéw Clamp Lock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Diugich Pretéw Clamp Lock. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
wskazéwkami dotyczgcymi uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przed pierwszym uzyciem sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj stan produktu i wymien go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj Dhugich Pretéw Clamp Lock tylko z pasami lub paskami o szerokosci do 3,8 cm.

® Zawsze uzywaj co najmniej jednego Clamp Lock LUB Slide Lock oraz jednego RP M, QD P lub Anywhere
Mount.

® Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzic¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgotnosgé.

® Nie stosuj produktu do celéw, do ktérych nie jest przeznaczony.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy: Diugie Prety Clamp Lock, Clamp Lock LUB Slide
Lock oraz RP M, QD P lub Anywhere Mount.

2. Montaz:
® Umies¢ pret Clamp Lock na wybranym pasku lub pasie.

® Upewnij sie, ze pret jest prawidlowo zamocowany i nie ma luzoéw.
® Zainstaluj Clamp Lock LUB Slide Lock w odpowiedniej pozyciji, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie:
® Po zamontowaniu, upewnij sie, ze wszystko jest dobrze zapiete.

® Sprawdzaj regularnie, czy mocowanie jest stabilne i nie wymaga regulaciji.
® Przy korzystaniu z produktu zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pal go, poniewaz moze to spowodowac uwolnienie szkodliwych

substancji.
® Zachowaj odpowiedzialno$¢ ekologiczng i rozwaz recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wskazéwek i instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Diugich
Pretéw Clamp Lock. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



Clamp Lock Long Bars Kayttoohjeet

Johdanto

Clamp Lock Long Bars on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kiinnittdmiseen vy6hon tai hihnaan, jonka leveys
on enintdan 3,8 cm. Tama kayttbohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista mahdolliset vauriot tai puutteet.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitd muuhun kuin mihin se on suunniteltu.
Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole valvomassa kayttoa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai tuoteongelmista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista, ettd kaytat vahintaan yhta Clamp Lockia tai Slide Lockia sekad yhtd RP M:n, QD P:n tai Anywhere
Mountia.

Ala ylita tuotteen enimmaisleveytta (3,8 cm) kiinnittAmisessa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa, jotta valtéat liukastumisen tai vahingot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.

® Kiinnita Clamp Lock Long Bars vy6hon tai hihnaan siten, etté se on tiukasti ja turvallisesti paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

® Varmista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kuin aloitat tyon tai aktiviteetin.
® Tarkista séanndllisesti tuotteen kunto kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta kaytat
EU:ssa hyvaksyttyja yhteystietoja turvallisuuskysymyksiin liittyen.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltaa tarkeat
turvallisuusohjeet seké ohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for Clamp Lock Long Bars

Introduktion

Clamp Lock Long Bars &r designade for att fasta Clamp Lock pa ett balte eller rem med en bredd pa upp till 3,8 cm.
For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna fér att minimera risken for skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper utan évervakning.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att Clamp Lock ar ordentligt fast innan anvéandning.

Anvénd inte Clamp Lock Long Bars om de &r skadade eller defekta.

Undvik att anvanda produkten pa balten eller remmar som Gverskrider den angivna bredden pa 3,8 cm.
Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Var forsiktig vid installation och avinstallation for att undvika att klamma fingrar eller andra kroppsdela.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Kontrollera att baltet eller remmen &r i gott skick och har en bredd p& hogst 3,8 cm.
2. Installation:

® Placera Clamp Lock Long Bars pa baltet eller remmen déar du vill fasta Clamp Lock.
® Se till att Clamp Lock Long Bars ar korrekt placerade och inte glider.

3. Anvandning:

* Anvand Clamp Lock for att sakert fasta de objekt du avser att halla pa plats.
® Kontrollera att allt &r sakert innan du bérjar anvanda produkten.

4. Avinstallation:

® Ta bort Clamp Lock Long Bars forsiktigt for att undvika skador.
® Forvara produkten pa en saker plats efter anvandning.

Kassationsanvisningar

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller defekt, se till att den inte kan anvandas av andra innan du kasserar den.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens
modell och serienummer tillgéngliga fér snabbare hjalp.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Clamp
Lock Long Bars

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Clamp Lock Long Bars. Tento produkt byl navrzen tak, aby bezpecné upevnil Clamp
Lock na opasek nebo popruh o Sifce az 3,8 cm. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spokojenost, peclivé si pfectéte
tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na pfipadné poskozeni.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, ze Clamp Lock je spravné upevnén na opasku nebo popruhu.

Nepretézujte Clamp Lock nad doporucené limity.

Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach (napf. vysoké teploty, vihkost).
Pokud pouzivate Clamp Lock v kombinaci s jinymi zafizenimi, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti: Clamp Lock, opasek nebo popruh o Sifce az 3,8 cm,
a alespon jeden Clamp Lock nebo Slide Lock a jeden RP M, QD P nebo Anywhere Mount.

2. Instalace:
® Umistéte Clamp Lock na poZzadované misto na opasku nebo popruhu.
® Ujistéte se, Ze Clamp Lock je pevné a bezpecné uchycen.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné umisténo a zajisténo.

3. Pouziti:

® P¥i pouziti Clamp Lock se ujistéte, Ze je v dosahu a snadno pfistupny.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni a funkénost produktu béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* NepouZivejte produkt jako bézny odpad; zkontrolujte mozZnosti recyklace ve vasi oblasti.
® Ujistéte se, ze produkt je bezpecné zlikvidovan a nedochazi k jeho neiimysinému pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi pomoc, nevéhejte se obratit na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme za divéru v nae produkty a pfejeme vam bezpedné a spokojené pouZivani Clamp Lock Long Bars.



